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ABSTRAKT 

 

Studiens syfte har varit att, utifrån ett hermeneutiskt angreppssätt, undersöka 

Helgelseförbundets kinamission 1940-1944 med avsikt att besvara frågeställningarna: Vad 

var syftemålet med kinamissionen, utifrån vilka villkor arbetade missionärerna, hur såg 

fältverksamheten och missionärsgruppens struktur/mentalitet ut? Samt: hur såg det 

”Vardagliga livet” på en av stationerna ut ur ett enskilt perspektiv och varför såg det ut som 

det gjorde? Undersökningsresultaten ger slutsatserna att den kinesiska folkmängden var 

primärt syftemål, att uppdragsvillkoren utgick från medlems-och missionsfordringar, att 

fältverksamheten bedrevs på 13 huvudstationer av totalt 32 missionärer och att 

helhetsintrycket av verksamheten utgörs av trötthetskänslor och negativa värderingar och att 

detta även gäller det enskilda missionärsperspektivet som, förutom social gemenskap, 

förmedlar bilden av vardaglig svensk kultur. De slutsatser som dras är även: att de negativa 

värderingarna bl. a. är resultatet av dåligt anpassade medlemsfordringar i förhållande till 

landet och dess situation, att tröttheten bl. a. beror på den ”indirekta missionens” krävande 

innehåll och omfattning samt att vardagslivets svenskkulturella innehåll var rutin och skapade 

trygghet.      
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                   Bild 1. Kinesisk drake.1 

   

 

1. INLEDNING 

 

Om du fick frågan, ”Är du beredd att leva på vad Gud ger dig”, hur skulle du då besvara den? 

För bara ungefär ett halvt sekel sedan fanns det en grupp människor i landet som fullt ut var 

beredda att lägga sitt liv i Guds hand. Mellan åren 1940 tom 1944, befann sig ett antal 

svenska män, kvinnor och barn tusentals kilometer från hemlandet. Tidvis helt avskurna från 

omvärlden och utan möjlighet att återvända hem p.g.a. den rådande krigssituationen, levde de 

sina vardagliga liv så gott det gick, alla med en strävan att fullfölja det uppdrag de fått innan 

avresan från Sverige. Inom ett område i den kinesiska Shansiprovinsen, inte långt från 

gränsen mot Mongoliet i norr, arbetade dessa missionärer verksamma i Helgelseförbundets 

(HF) kinamission med att föra in Gudstron i det kinesiska samhället – en komplicerad 

arbetsuppgift som en gång i tiden faktiskt hade inletts med detta styckes inledande 

frågeställning, ställd från deras församling och besvarad av var och en av dem: - Ja, jag är 

beredd att leva på det Gud ger mig!  

   Många är de svenskar som antingen har direkt anknytning eller känner någon som har det 

till de olika missionsförbunden. Jag är därför av åsikten att missionärernas vardagsliv är ett 

ämne som bör beröra en ganska stor grupp människor i vårt samhälle och tycker i samband 

med det att alla borde reflektera över den grad av uppoffring som missionärerna var beredda 

att satsa i genomförandet av sitt uppdrag. Att öka kunskapen om och förståelsen av andra 

människors vardagliga liv i det förflutna kan också bidra till att man får nya perspektiv på sin 

egen tillvaro, vilket i sammanhanget nog kan vara värdefullt för alla människor, enligt min 

mening.                     

                                                 
1 Bildkälla: Myter-En uppslagsbok, (1999) 
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   Mitt personliga intresse för HF: s missionsverksamhet i Kina hör samman med en 

vältummad blå dagbok som familjen har i sin ägo och som innehåller min mormors faster 

Elina Petterssons (1887-1971) förda anteckningar från missionsfältet under perioden 1940-45. 

Elinas missionstjänst var som lärarinna åt missionärsbarnen i den kinesiska staden Tatung och 

de ganska korta men kärnfulla dagslägesrapporterna som dagboksanteckningarna utgör, 

innebär naturligtvis att nyfikenheten, liksom ambitionen att ta reda på mer fakta om livet på 

missionsfältet, har ökat. 

   Det för oss osökt in på en annan motivering av ämnesvalet. När jag sökt denna 

kompletterande information om ämnet, har jag upptäckt att de svenska missionärerna i HF: s 

tjänst i Kina och deras livsöden mer eller mindre utgör ett oskrivet blad i svensk 

historieskrivning, naturligtvis undantaget den ’tysta’ kunskap som jag uppmärksammat att det 

aktuella missionsförbundets medlemmar bär på. HF: s mission i Kina och dess verksamhets 

gestaltning under åren 1940-1944 framträder även som ett tämligen outforskat ämne på 

akademisk nivå, ett faktum som naturligtvis har stegrat mitt intresse. Detta resulterade under 

våren 2002 i författandet av en B-uppsats i Historia vid Luleå tekniska universitet med 

namnet: Guds verktyg i Mittens rike – En studie av situationen för Helgelseförbundets 

Kinamission 1940 - 1945, men eftersom avsikten med de lagda perspektiven i den uppsatsen 

till största del var inriktade på olika yttre omständigheter i samband med 2:a Världskriget och 

dess påverkan för missionärernas situation, hamnade det vardagliga livet på missionsfältet 

såsom det framträder i dagboken, enligt min åsikt lite i skymundan.  

   Min avsikt i denna studie är således i första hand att lyfta fram det vardagliga perspektivet. 

Fokus kommer att riktas mot livet som det levdes förmedlat via ögonvittnesskildringar på 

plats i en särpräglad miljö av människor mitt i verksamheten utifrån deras egna erfarenheter, 

vilket gör att detta perspektiv i undersökningen kan kopplas till de forskningsinriktningar som 

brukar benämnas mikro- eller mentalitetshistoria. Med hjälp av denna typ av infallsvinkel 

sätter man människornas vardagsliv i centrum för studien utifrån de existentiella villkor som 

utgör ramen för deras handlingsutrymme.   

   Ett annat viktigt argument för ämnets grad av undersökningsrelevans är det faktum att det 

till största del är svenska kvinnors livsöden det handlar om, vilket enligt min åsikt ökar graden 

av väsentlighet ytterligare med tanke på den undanskymda roll som dessa tyvärr fått i 

historien. Avsikten med studien är således även att bidra till denna del av historieskrivningen, 

som naturligtvis ska vara gemensam oavsett kön.            

   Tillsammans kan mina valda perspektiv ses som ett bidrag till den viktiga uppgift som 

missionsvetenskapen, enl. Uppsalaprofessorn i Missionsvetenskap, Alf Tergel, anser att denna 

vetenskapsgren har, nämligen att:  



 3

 
betjäna integrationen av tredjevärldsperspektivet i det hävdvunna mer europacentrerade 

kristendomstudiet….Ytterliggare ett skäl för missionsvetenskapens engagemang i tredjevärldens 

kyrkohistoria är att det finns mycket svenskt källmaterial som är viktigt att ställa till förfogandet 

för studiet av kristendomens historia i tredje världen.2   

  

Trots att min avsikt med uppsatsen inte är att tillföra den teologiska del som kännetecknar en 

missionsvetenskaplig undersökning utan främst är inriktad på den historiska 

vetenskapsdisciplinens arbetssätt, d.v.s. att undersöka texter för att klargöra historiska 

skeenden och samband i det förflutna, är min tanke således att bidra till denna uppgift genom 

innehållet i detta arbete. 

  

1.1 Syfte och frågeställningar     

 

Syftet med uppsatsen är att, mot ovanstående bakgrund och de perspektiv som där diskuterats, 

sammanställa, tolka och analysera HF: s missionsverksamhet i Kina under perioden 1940 tom 

1944, med avsikt att försöka besvara följande frågeställningar som i stigande ordning utgör 

varandras förutsättningar och där den sistnämnda är denna studies primära: 

 

1. Vad var Helgelseförbundets syftemål med kinamissionen och utifrån vilka villkor 

arbetade missionärerna? 

 

2. Hur såg Helgelseförbundets totala fältverksamhet och missionärsgruppens struktur och 

mentalitet ut under den avgränsade perioden?  

 

3. Hur såg det ”Vardagliga livet” ut på fältstation Tatung Västra utifrån Elinas perspektiv 

och varför såg det ut som det gjorde? 

 

1.2 Avgränsning 

 

För att avgränsa undersökningens omfång har jag tidsmässigt valt att lägga tyngdpunkten på 

de fem fullständigt nedtecknade åren i dagboken, d.v.s. från 1/1 1940 till 31/12 1944. För att 

begränsa studien rent geografiskt har jag valt att i första hand koncentrera mig på en av de 

stationer som ingick i HF:s missionsområde, Tatung Västra, den station som 

                                                 
2 WWW. missionstudies.org/7liais/720%20Europe%20-%20NIME/Missionsvetenskap.doc, sid. 6, Uppsala 
universitet, Prof. Alf Tergel, 2003-10-31 
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dagboksförfattaren verkade på, men jag avser även att kort sammanfatta HF: s totala 

verksamhet på det kinesiska fältets alla stationer, eftersom de ingår i studiens kontextuella 

ramverk. Jag avser således att koncentrera min undersökning på HF:s verksamhet i Kina, och 

inte på några av missionsförbundets övriga verksamhetsområden eller på förbundets totala 

historia. Eftersom studiens primära mål är att undersöka det vardagliga livet för missionärerna 

på platsen, kommer jag att koncentrera min analyserande del av undersökningen på denna 

aspekt och endast kort redogöra för förbundets uppkomst och syftemål, även de viktiga delar 

inom studiens ramverk. 

 
1.3 Metod och teoridiskussion 
 

Det övergripande arbetssätt jag valt att använda mig av i uppsatsen utgörs av ett induktivt och 

kvalitativt förfarande kopplat till den hermeneutiska metoden/teorin. Arbetssättet är kvalitativt 

så till vida att det är inriktat på tolkning av det källmaterialet som ligger i fokus, induktivt 

därför att undersökningen bygger på de iakttagelser som utgår via denna tolkning och att 

dessa empiriska iakttagelser sedan tillsammans bildar stommen för den slutliga förståelsen, 

den nya kunskapen som emanerar i samband med undersökningen. Vissa kvantitativa och 

komparativa inslag ingår även i studien, det förra i kategoriseringen av materialets innehåll 

och det senare som en del i jämförelser mellan dessa olika källors innehåll.  

   Eftersom grunden för iakttagelserna utgörs av texttolkning ligger enligt min åsikt valet av 

den hermeneutiska metoden och dess teori närmast till hands för den avsedda studien. Denna 

analytiska metod innebär att forskaren via textens språk, dess syfte, dess upphovsman 

(kvinna) samt den situationen den skrivits i, försöker sätta sig in i författarens existentiella 

inre, för att bättre kunna förstå och förklara individens beteende och handlande. Utifrån ett 

externalistiskt perspektiv innebär det att ”man måste ha kunskap om vem författaren var och i 

vilken situation han skrev för att förstå vad han ville säga.”.3  

   En viktig beståndsdel i denna metodiska inriktning, är teorin om den sk. hermeneutiska 

cirkeln/spiralen, vilket innebär att forskaren måste ta hänsyn till både delen/delarna och 

helheten eftersom de/den förra endast kan förstås mot bakgrund av den senare. De kulturella 

institutioner, traditioner och sociala beteenden som ingår i kontexten – det socioideologiska 

sammanhanget – måste alltså ligga till grund för analysen av individernas handlingar och 

beteende såsom de tar sig uttryck i textmaterialet.  

      De idéer/mentaliteter som det ideologisociala sammanhanget bygger upp i människornas 

medvetande har betydelse för de handlingsmönster och roller som uppstår i individgruppen. 

                                                 
3 Anders Florén & Henrik Ågren, Historiska undersökningar – Grunder i historisk teori, metod och 
framställningssätt, (Lund 1998), sid. 46  
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Definition av begreppet mentalitet - som även utgör innehållet i huvudfrågeställningens 

(Fråga 3) begrepp Vardagsliv - utgår från innehållet i den mentalitetshistoriska infallsvinkeln 

ovan (Jfr. sid. 2), och innebär att man undersöker hur individer och hushåll fungerat, hur den 

vardagliga omgivningen upplevdes och hur det visar sig i ”åsikter, attityder, normer och 

dagliga vanor som delas av ett kollektiv och ligger på ett halvt medvetet, halvt omedvetet 

plan.”.4 Innehållet kan kretsa kring områden som existens, attityd till arbete, moraliska och 

etiska värderingar samt liknande sociala företeelser. ”Eftersom mentaliteterna är förankrade i 

många människors omedvetna är de mer ’trögrörliga’, det vill säga svåra att förändra.”.5  

   Avsikten med de första två delarna av studiens totalt tre är således att försöka besvara 

innehållet i de första två frågeställningarna för att på så sätt deskriptivt bereda väg för 

innehållet i den sista delens primära frågeställning. (Se sid. 3) Genom att närmare undersöka 

och beskriva den kontextuella ram som HF: s missionärer verkade inom, de förutsättningar i 

form av skyldigheter och rättigheter som missionärerna hade att arbeta utifrån, hur den totala 

verksamheten på HF: s fält såg ut och hur missionärsgruppens struktur och mentalitet såg ut, 

kan grunden i det externalistiska huvudperspektiv som studiens modell utgår ifrån, läggas. 

Kontextens helhet och delar ser då ut enligt följande modell:  

 

 

   

                
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
   Figur 1. Studiens kontextuella ramverk – helhet och delar.   

 

                                                 
4 Stellan Dahlgren, Fråga det förflutna - En introduktion till modern historieforskning, Studentlitteratur, Lund 
1996, sid. 203.     
5 Ibid.   

(HF):s bakgrund, verksamhet och 
syftemål ur ett helhetsperspektiv    

(Fältmissionen) Den totala 
verksamheten på HF: s 12 av 
totalt 13 huvudstationer inom 
förbundets geografiska 
område i Kina 1940 
t o m 1944  
 
  

(Missionärerna) i den 
totala verksamheten (Som 
kollektiv grupp) i Kina 
1940 t o m 1944  
22 kvinnor och 12 män 
 
Struktur och mentalitet  

Verksamheten på station 
(Tatung V.) – den 13:de   

(Elina)s vardagsliv på 
fältstation Tatung Västra 
(Som individ) 
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Den egenkonstruerade modellen över den aktuella kontextens ramverk kommer genomgående 

att användas som en deskriptiv bild av undersökningsprocessen där avsikten är att fortlöpande 

foga samman de olika delarna med de övriga i riktning från ett makro till ett mikroperspektiv, 

d.v.s. från helhet till del.  

    Eftersom föreliggande studie liksom all annan forskning kan sägas ha i uppgift att beskriva, 

förklara och förstå, bör i samband med valda angreppsmetod, förståelse som abstrakt, 

teoretiskt begrepp definieras närmare. Vad är förståelse? Själva begreppet kan definieras som 

”den process genom vilken vi får kännedom om något psykiskt med hjälp av påtagliga tecken, 

genom vilket psyket manifesterar sig.”.6 Kopplat till mitt arbetssätt innebär det att man via 

texttolkning (process) kan upptäcka de åsikter, attityder och känslor (något psykiskt) i den 

skrivna text (påtagliga tecken) som en bärare av texten (dess författare) ger uttryck åt (där 

psyket manifesterar sig).  

   Hur når man då förståelse? För att nå förståelse måste man, enligt denna teori, gå tillväga på 

följande sätt – forskningsprocessen här förklarad i anknytning till mitt eget valda 

angreppssätt. ”Ett fenomen eller en händelse klargörs genom att man söker efter den mening 

fenomenet eller händelsen har för en människa i ett bestämt sammanhang”, vilket kopplat till 

min arbetsgång kan omformuleras som min avsikt att undersöka Elinas vardag som del, 

utifrån den institutionella kontext hon verkat inom enligt ovanstående modell.7  

   Det är vidare det unika till förmån för det generella som söks utifrån frågor som kan vara 

både beskrivande, (Vad, hur?), eller analyserande, (Varför?). Detta innebär för min del att 

studiens huvudsakliga fokusering är lagd på tolkningen av dagboksförfattaren Elinas liv som 

en unik individ och representant för den generella individgruppen av missionärer. Men 

eftersom avsikten på en högre nivå samtidigt är att generellt beskriva vardagslivet för 

missionärerna (som grupp) och inte missionären (som individ) använder jag mig av bilden 

som verktyg i tolkningen vilket bygger på den definition som Kenneth Nyberg använder i sin 

doktorsavhandling Bilder av Mittens rike (2001).8 Enligt denna definition är en företeelses 

bild resultatet av ”summan av ’kunskaper om fakta, värderande och känslomässiga uttryck 

respektive ’rekommendationer till handling’ som en individ bär på rörande denna företeelse.” 

Nyberg vidareutvecklar definitionen: 

 
’Bild’ är alltså ett generellt begrepp för hur vi uppfattar och värderar olika företeelser, och när 

dessa brukar bestå av folk, kulturer, religioner och liknande brukar man använda termen 

                                                 
6 Ibid., sid. 192    
7 Christer Stensmo, Pedagogisk filosofi, Lund 1994, sid. 37    
8 Definitionen härrör sig primärt från den amerikanske nationalekonomen Kenneth Boulding, och hans 
teoribegrepp image, ett begrepp som sedan vidareutvecklats av lundahistorikern Eva Block i sin avhandling från 
1976.   
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’omvärldsbild’. Summan av samtliga bilder utgör världsbilden, alltså individens totala 

uppfattning och värdering av den för honom eller henne kända världen, en bild som är ’ett 

resultat av bildbärarens samtliga tidigare erfarenheter.’9   

 
Kopplat till min diskussion ovan om det unika respektive det generella framhäver då Nyberg 

även en annan aspekt av definitionen. Nämligen ”att en ’bild’ strikt talat aldrig finns hos en 

grupp av människor utan bara hos individer.”, i mitt fall då dagboksförfattaren Elina. Men i 

praktiken, skriver han, ”är det dock i många fall så, att överensstämmelserna mellan 

individers uppfattningar och värderingar är så stora att man utan att uttrycka sig alltför 
missvisande kan tala om bilden av något i en viss grupp.”.10 En grupp som i mitt fall då utgörs 

av missionärerna och de ’trögrörliga ’ mentaliteter som är förankrade hos detta sociala och 

kulturellt förenade kollektiv i den särpräglade miljö som platsen för missionsverksamheten 

utgjorde. Missionärerna som subjekt i ett kollektiv - som medlemmar i HF som organisation - 

hade troligtvis, eftersom de tillhörde en gemensam livssfär, likartade upplevelser, vilket med 

andra ord innebär att de via kommunikation sinsemellan kunde förstå och sätta sig in i 

varandras mentaliteter. Denna teori kan kopplas till nämnde Boulding och hans definition av 

begreppet organisation som varande: ”[an organization] as a structure of roles tied togheter 

by lines of communications.”11 [Min kursiv]. De unika individernas ”omvärldsbilder” utgör 

då delarna i den gemensamma ”världsbild”, den helhet, som framträder som den generella 

bilden av Vardagslivet i källmaterialet.   

   
1.4 Material och källor 

 

Huvudmaterialet består av missionär Elina Petterssons dagboksanteckningar, HF: s 

missionstidskrifter Trons Segrar (TS) och Förbundsfacklan (FF) från åren 1940-1945 - allt 

som allt cirka 1600-sidor, där den förra bl. a. innehåller det textmaterial som missionärerna 

skickat hem till Sverige från Kina och som HF sedan har publicerat. Vidare har några 

avhandlingar som tangerar ämnesområdet, två opublicerade akademiska arbeten, inklusive 

min egen tidigare studie, tillsammans med en del annat material, hjälpt mig att få en empirisk 

översikt av kinamissionens verksamhet i största allmänhet. Utifrån mitt valda perspektiv har 

även relevant litteratur kring teori- och metoddiskussionen också använts. Allt material 

redovisas i studiens käll- och litteraturförteckning. 

                                                 
9 Kenneth Nyberg, Bilder av mittens rike – Kontinuitet och förändring i svenska resenärers Kinaskildringar 
1749-1912 (Göteborg 2001), sid. 25f 
10 Ibid., sid. 25f   
11 Kenneth E. Boulding, The Image – Knowledge in Life and Society, (University of Michigan press, 1994), sid. 
57   
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1.5 Tidigare forskning och källkritik 

 

Den tidigare forskningen om svensk kinamission har av olika anledningar, främst ägnat sig  åt  

tiden före och fram till andra Världskrigets utbrott. Krigsåren 1940-1945, sett ur ett 

missionsperspektiv, utgör fortfarande en vit fläck på den historiska forskningskartan. 

Tänkbara anledningar till detta fenomen hör delvis ihop med problemet att få fram relevant 

och otendentiöst källmaterial att undersöka. En förklaring är att många anser att de texter som 

skrevs ner ute på missionsfältet av missionärerna själva, brev, rapporter, dagboksanteckningar 

m.m. fallerar ur ett källkritiskt perspektiv. Detta p.g.a. av att Kina var stängt för omvärlden 

under kriget, samt att övriga krigförande europeiska nationers medlemmar blev utkörda ur 

landet. Detta innebär att det förutom medlemmar ur den kinesiska lokalbefolkningen eller 

japanska armén och deras skrivna källor, inte finns annat textmaterial att tillgå som skulle 

kunna användas som verifikat till dessa. Exempel på sådan forskning är Anna-Maria 

Claessons doktorsavhandling: Kinesernas vänner – En analys av missionens berättelse som 

ideologi och utopi (2001). Författarinnan tar där, med utgångspunkt från sina frågeställningar, 

uttalat avstånd från dylika källor med orden: ”Missionens berättelse är tillrättalagd, uppgifter 

om tvivel, stridigheter och misslyckanden är sällsynta.”, och av den anledningen beslutar hon 

sig för att inte använda dessa för att undersöka historiska skeenden.12 Personligen delar jag 

inte denna åsikt fullt ut av skäl som jag strax återkommer till. 

      En annan orsak till frånvaron av forskning kring mission i Kina under tidsperioden 1940-

1945 kan helt enkelt ha att göra med att den avgränsning som forskaren beslutat sig för att 

använda för sin undersökning inte ger utrymme för den aktuella perioden, vilket är fallet med 

Kenneth Nybergs doktorsavhandling: Bilder av Mittens rike – Kontinuitet och förändringar i 

svenska resenärers kinaskildringar 1749-1912 (2001).   

   Ett exempel på forskning som faktiskt undersöker perioden kan dock nämnas. Det är 

Fredrik Jonssons avhandling: 60 år för Gud i Kina – Svenska missionsförbundet i Hubei 

1890-1951 (1997), där han, liksom Nyberg, använder sig av källmaterial som delvis 

härstammar från missionärerna, men från min synvinkel sett, tyvärr missionärer från ”fel” 

missionsförbund och därför annorlunda geografiska missionsfält.   

   Trots risken för tendensiöst innehåll i det material som jag avser att använda i denna 

undersökning anser jag ändå att möjligheterna att få fram en någorlunda rimlig bild av den 

verklighet som missionärerna verkade i är goda. Detta grundar sig på följande argument: För 

det första har vi närhetsfaktorn att ta hänsyn till. Innehållet i dagboken är skrivet samma dag 

                                                 
12 Anna- Maria Claesson, Kinesernas vänner - En analys av missionens berättelse som ideologi och utopi 
(Jönköping 2001), sid. 140   
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som händelsen/händelserna har inträffat och av den person, dagboksskrivaren, som upplevt 

den/dem, utan att ha gått omvägen förbi andra berättande källor, vilket gör att dagboken också 

kan kategoriseras som kvarleva, d.v.s. ett material som ligger nära den historiska 

verkligheten, vilket ger den en hög trovärdighetsgrad enligt min åsikt. De brev och 

årsrapporter från Kina som publicerats i tidskrifterna TS och FF har däremot inte denna höga 

grad av närhetsfaktor eftersom de passerat redaktionens granskande ögon före publicering, 

vilket såklart även är fallet med det övriga materialet från HF. Men eftersom min 

huvudsakliga fokusering är att undersöka det vardagliga livet på platsen enligt ovanstående 

definition (Jfr. sid.5), utgör dagbokens innehåll kompletterat med breven och årsrapporterna 

de enda ögonvittnesskildringarna av denna existens, vilket innebär att dessa kinaskildrare i 

missionsdräkt enligt min åsikt blir unika förmedlare av sin samtid till eftervärlden.  

   Denna åsikt angående källornas värde delas av ovan nämnde Nyberg som i sin avhandling 

skriver att det inte i första hand var journalister eller forskningsresande som var de mest 

aktiva kinaskildrarna under perioden kring sekelskiftet 1900 och framåt, utan att den största 

delen faktiskt uteslutande bestod av missionärer. Många av missionärerna publicerade vid 

hemkomsten böcker om sin tid på fältet, böcker som vid tidpunkten verkade få en särskilt hög 

innehållsmässig legitimitet om det framgick att det var skrivna av just dessa, på fältet 

verksamma missionsarbetare.13  

   Jag kan ändå delvis hålla med Anna-Maria Claesson i hennes åsikter om att textmaterial 

från de olika missionsförbunden till stora delar kan misstänkas vara positivt vinklade och 

tillrättalagda – det ligger naturligtvis i alla organisationers intresse att framstå i så positiv 

dager som möjligt i det material som utgår från dem själva, vilket innebär att den källkritiska 

aspekten rörande tendensiösa drag i materialet måste ingå som en given aspekt i samanhanget. 

Men innebär det då, för det andra, att man när källmaterialet visar sig innehålla även negativa 

attityder, åsikter och tvivel - vilket är fallet med det material som jag avser att använda -, ändå 

kan vara säker på att dessa uppgifter inte är tendensiösa och tillrättalagda? Nej, det kan man 

naturligtvis inte vara. Men om materialet däremot, för det tredje, kan verifieras genom att två 

oberoende källor förmedlar samma bildliga innehåll, brukar det anses som en någorlunda 

garant för en objektiv och sann förmedling av detta.  

   Det finns därför, enligt min mening, inte någon anledning att betvivla den spegling av 

verkligheten som den beskrivs via materialet från HF-missionärerna om vardagslivet, 

eftersom livssituationen som den beskrivs i dagboken verifierar förhållandena på platsen 

såsom det beskrivs i övrigt material och vice versa. Jag anser således, tvärtemot Anna-Maria 

                                                 
13 Kenneth Nyberg, Bilder av mittens rike – Kontinuitet och förändring i svenska resenärers Kinaskildringar 
1749-1912 (Göteborg 2001), s. 93f.    
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Claesson, att missionärernas berättelser, deras syn av sin egen situation i Kina, kan användas 

som bilder till ett rimligt historiskt och existentiellt förlopp, ett förlopp som jag då, utifrån 

mina frågeställningar, avser att undersöka, tolka och belysa.             

 

1.6   Disposition 

 

För att besvara frågeställningarna via den textanalytiska metoden, har jag valt att kvantitativt 

klassificera materialets innehåll i tre olika huvudkategorier vilka samtidigt utgör grunden för 

studiens disposition. Kodning av källtexterna utgår ifrån innehållet i studiens tre 

frågeställningar och via den modell som ligger till grund för mitt syftade arbetssätt. 

Kategorierna är:1) Missionsverksamhetens kontextuella ram, d.v.s. utifrån vilka 

förutsättningar missionärerna arbetade, HF: s bakgrund och uppkomst, de syftemål som 

förbundet hade samt en bakgrund till hur förbundets kinamission på platsen inleddes. 2) Den 

totala verksamheten på det geografiska arbetsfältet och Missionärerna - Bakgrunden till 

verksamheten på fältet, hur denna verksamhet såg ut på 12 av de 13 huvudstationerna under 

perioden samt missionärsgruppen på plats, dess struktur och mentalitet. 3) Elinas verksamhet 

på fältstation Tatung Västra - mentalitet i samband med vardagliga aktiviteter - 

Verksamheten på den huvudstation, Tatung Västra, som missionär Elina Pettersson var 

verksam på, en bakgrund till dagboksförfattarens liv och avslutningsvis de bilder som 

framträder i dagboken via författarens mentalitet utifrån olika perspektiv i samband med 

vardagliga aktiviteter. Dessa olika perspektiv/underavdelningar består av: 1) Sociala kontakter 

– vardagliga möten med andra i arbetet och på fritiden, 2) Boende/Hushållning/Fritid – 

vardagliga sysslor i hemmet, 3) Vardagsliv och Gudstro – tankar och attityder kring 

vardagsliv och tro. De olika perspektiven i kategorierna har tagits fram genom att dagbokens 

hela innehåll först transkriberats, sedan sorterats manuellt efter innehåll och därefter 

kvantitativt ordnats efter omfattningsgrad. 

   I denna sista del är avsikten att bekräfta och förstärka bildtolkningens analys genom utvalda 

och exemplifierande citat från dagboken. Eftersom uppsatsens tyngdpunkt ligger på studiet av 

Vardagslivet såsom det beskrivs i dagboken (DB) - en del som därför blir ganska 

utrymmeskrävande - kommer innehållet i dessa noter från DB mer utförligt även att bifogas i 

en notapparat (bilaga 6), vilket kan motiveras med att källan endast finns i ett opublicerat 

exemplar och att materialet således inte annars finns tillgängligt.    

   Som avslutning kommer jag i en slutdiskussion även att sammanfatta studiens slutsatser 

utifrån de frågeställningar jag haft för undersökningen.   
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2. MISSIONSVERKSAMHETENS KONTEXTUELLA RAM 

 
  

   

                
 

 

 

 
Figur 2.  HF: s verksamhet ur ett helhetsperspektiv 

 

2.1 Missionsförbundet HF: s bakgrund och inledning  

 

År 1887 är den tidsangivelse som brukar räknas som det år då det svenska missionssällskapet 

och frikyrkosamfundet Helgelseförbundet, i anslutning till den våg av väckelserörelser som 

drog genom landet, bildades av riksdagsmannen och godsägaren Edvard Hedin (1856-1921) 

som vid sin sida även hade prästen i Svenska kyrkan Axel Kihlstedt (1850-1915). T.o.m. i 

förbundets egna källor är man inte helt säkra på det exakta årtalet för organisationens födelse, 

men det man är säker på är att det i alla fall var detta år som namnet Helgelseförbundet 

antogs. Centrum för denna, inledningsvis lokala företeelse som rörelsen var, kom att hamna i 

Närke, närmare bestämt på den förres herrgård Torp utanför Kumla. Som de flesta andliga 

rörelser hade den ursprungliga roten till HF: s verksamhet förgreningar till en mängd olika 

strömningar, bl. a. Roparörelsen, Svenska folkväckelsen, Baptismen, Angloamerikansk 

helgelserörelse, Amerikansk väckelsemetodik, Frälsningsarmén och Hednamissionen, och via 

impulser från dessa utvecklades så småningom HF till ett självständigt väckelsesamfund med 

baptistiskt dop, betoning på de andliga nådegåvorna och en bokstavstrogen bibelsyn. Viktigt 

att påpeka i sammanhanget är även att HF inte uppstod som väckelserörelse p.g.a. en brytning 

med redan befintliga rörelser och samfund. HF hade en mer gränsöverskridande strategi för 

sin väckelse, vilket gjorde att deras evangelister verkade över samfundsgränserna med det 

gemensamma syftet att åt Gud vinna människor under målsättningen att, som Hedin uttryckte 

det, ”befordra kärlekseldens uppflammande hos alla Jesu vänner ...”. Denna målsättning sågs 

som viktigare än upprätthållandet av ”de människogjorda skiljemurarna.”.14 Själva 

grundprincipen för verksamheten formulerades sålunda: ”Helgelseförbundet är intet 

                                                 
14 Sven Kårbrant, Ett sekel i herrens tjänst, sid. 51   

       (HF)  
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kyrkosamfund, utan ett av levande troende från olika samfund bildat, osekteriskt 

missionssällskap för bedrivande av inre och yttre mission.”.15  

 

2.2 HF: s tre grundpelare, syftemål och medlemsfordringar  

 

Efter den inledande starten av förbundet framkom ganska snart (1891) en nödvändighet att 

formulera några fasta riktlinjer – syftemål – för verksamheten. Vid en konferens fastställdes 

formuleringarna i tre punkter som kom att kallas de tre grundpelarna. De var: 1) ”ATT FÖRA 

VÄRLDEN TILL KRISTUS – Alla medlemmar kunna ej vara missionärer eller evangelister. 

Men alla borde vinna själar för Kristus”, 2) ”ETT HELIGT LIV – Vår uppgift voro att genom 

helig umgängelse förhärliga Gud samt leva i salig hjärtinnerlig gemenskap med Jesus alla 

dagar. Därför har vi skrivit ’helighet’ på vår fana”., 3) ”DE TROENDES ENHET – 

Helgelseförbundets uppgift voro icke att organisera sig till ett nytt kyrkosamfund, utan att 

vara liksom en länkkedja av uppriktiga själar, som ville leva helt för Jesus samt verka för den 

enhet, som uppstår därigenom att själar blir helt uppgivna för Jesus. Kände vi blott Jesu Kristi 

lukt hos våra trossyskon, frågade vi icke efter vilken församling de redan tillhörde.”. 16     

   Att innehållet i förbundets tre grundpelare med tiden kom att avvika en del från det 

ursprungliga budskapet i en anpassning till det samtida samhället kan ses som en naturlig 

utveckling; att innebörden i formuleringarna har pendlat i betydelsetolkning under det dryga 

sekel som förbundet existerat är nog det likaså. Men trots dessa fluktuationer i innehållet 

utgör det fortfarande kärnan i förbundets inre-och yttre missionsverksamhet.      

   Det var tidigare nämnde Kihlstedt som utbildade de första av evangelisterna vid bibelskolan 

i Götabro och det som väckte en del uppmärksamhet i samtiden var att det även ingick 

kvinnor i denna pionjärgrupp - HF var mycket riktigt den första rörelsen i landet som sände ut 

kvinnliga evangelister officiellt. 

   Väckelsen spred sig snabbt genom landet och hittade även fram till grannländerna. De 

rörliga Evangelisterna koncentrerade sin mission på områden ”där det var allra mörkast i 

andligt avseende.” och skickade bl. a. 1888 ut två män, faktiskt de första officiellt utsända 

evangelisterna, för att sprida sitt budskap till järnvägsbyggarna i Gällivare.17 Att det var ett 

hårt arbete inser man när man kan läsa att de två tillryggalade sträckan Luleå – Gällivare till 

största del genom att gå. De förutsättningar som gällde för den inre missionsverksamheten såg 

ut på följande vis: 

                                                 
15 Rune Liljedahl, Helgelseförbundets bakgrund, uppkomst och tidigaste historia, 1965, sid. 29 – opublicerat 
arbete   
16 Sven Kårbrant, Ett sekel i herrens tjänst, sid. 114f    
17 Ibid., sid. 46     
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Den inre missionsverksamheten bedrives genom evangelister, manliga och kvinnliga, som 

sändas två och två, förnämligast till mörka platser inom vårt land och grannländerna. Dessa som 

antingen blivit beprövade såsom Herrens vittnen eller genomgått vår bibelskola och därefter 

prövats dugliga och sänts åstad få av Helgelseförbundet v a r k e n  l ö n  e l l e r  u n d e r h å l l  

utan blott respenningar till platserna, dit de sändas. Deras antagande eller entledigande 

tillkommer styrelsen. 18   

 

   Ett medlemskap i HF fordrade följande från varje enskild individ. ”Att vara känd som ett 

Guds barn.”, och ”Att man tror och bekänner, att Gud redan i detta livet kan och vill r e n a 

oss från all köttets och andens besmittelse, samt h e l g a oss alltigenom till ande, själ och 

kropp.”. Alla medlemmar uppmanades även: 1) ”Att i allting, i all umgängelse med alla till 

buds stående medel söka Herrens ära och själars frälsning, i det man begagnar de tillfällen, 

som givas, att vittna personligen om Herren och hans nåd.” 2) ”Att vara trogna f ö r v a l t a re  

å t  H e r r e n  i fråga om det jordiska, samlande skatter, icke där rost och mal fördärva dem, 

utan i himmelen, även ihågkommande förbundets verksamhet med understöd.” 3) ”Att flitigt 

och i tron b e d j a för förbundet, dess medlemmar, styrelse och utsända arbetare.”.19  

   Om man studerar innehållet i dessa punkter närmare kan man dra några intressanta 

kopplingar till den praktiska verksamheten. Den första punkten (1) kan kopplas till innehållet 

i den primära målsättningen i förbundets första grundpelare (se ovan). Den andra punktens (2) 

första del innebar att man som medlem skulle ta väl hand om livets gåvor. Den andra delen 

var att avstå från materiella ägodelar - att utan kompromisser ge allt man hade till förmån för 

en tjänst hos Gud – en punkt som naturligtvis kom att innehålla olika tolkningar om vad allt 

egentligen innebar, men som i inledningsvis, av HF: s verksamma medlemmar, tydligen 

uppfylldes ganska väl. Den sista delen är intressant i sammanhanget eftersom missionärerna 

ute på fältet var beroende av de underhåll och de pengabidrag som folk skänkte till dem. Med 

tanke på studiens inledningsfråga: ”Är du beredd att leva på vad Gud ger dig”, så var det i 

praktiken så det verkligen var. Förbundet betalade utresan till missionsfältet för respektive 

missionär som sedan fick förlita sig på att andra medlemmars bidrag skulle täcka kostnader 

för uppehälle och hemresa, ett tillvägagångssätt som naturligtvis var helt beroende av en 

fungerande postgång, vilket tyvärr inte alltid var fallet.20 Inledningsvis var gåvorna 

personrelaterade, d.v.s. en person i Sverige skänkte X Kr och öre enbart för missionär Y: s 

räkning. Namnen på givarna publicerades sedan i förbundets tidskrift, TS, tillsammans med 

                                                 
18 Rune Liljedahl , Helgelseförbundets bakgrund, uppkomst och tidigaste historia, 1965, sid. 30, opublicerat 
arbete                       
19 Ibid., sid. 29      
20 Rickard Nyberg, Guds verktyg i Mittens rike – En studie av situationen för Helgelseförbundets kinamission 
under Japansk ockupation 1940-1945, Luleå tekniska universitet, 2002, sid. 31, opublicerat arbete 
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den donerade summan och mottagarens namn.21 För missionärerna på det yttre fältet hade 

detta stor betydelse eftersom de ”visste att när en aldrig så liten gåva redovisades åtföljdes 

den av många trogna förböner.”. Stödet från hemlandet skapade dessutom en god gemenskap 

mellan medlemmarna i Sverige och missionärerna på fältet eftersom de förra, via sina böner 

och sitt stöd, på så vis kände sig mer delaktiga i själva missionsarbetet. Att be för de utsända 

medarbetarna ingick också i den tredje av fordringarna (3) som ställdes på förbundets 

medlemmar. Så småningom flyttades det enskilda ekonomiska ansvaret för respektive 

missionär upp till församlings- eller föreningsnivå. ”Ofta gällde det att hemförsamlingen ville 

stödja den som de räknade som sin egen missionär.”.22  

 

2.3 Kinamissionen inleds 

  

Inledningsvis var det främst den inre missionen som var mest relevant för HF: s verksamhet, 

men eftersom väckelsevågens fart var god dröjde det inte länge innan det geografiska 

perspektivet kom att omfatta även ”jordens ändar”.  

   I augusti 1892 kunde man i ett flertal svenska tidningar läsa ett brev under rubriken ”Guds 

barn i Skandinavien”. Brevet var från en person vid namn Fredrik Fransson som efter att ha 

utvandrat till Amerika 1869, nu hade återvänt och byggt upp Skandinaviska Allians-

Missionen (SkandAM) – en sammanslutning av skandinaviska församlingar som verkade 

under föresatsen att via underhåll finansiera missionärer. Fransson ville med sin artikel, som 

var del i en värvningskampanj, rekrytera missionärer som kunde sändas till Kina, till en 

amerikansk missionsallians som f r o m. 1897 kom att heta Christian and Missionary Alliance 

(C&MA). I slutet av juni 1890 deltog Fransson i HF: s konferens, vilket anges vara en 

bidragande orsak till att det under mötet beslutades om att öppna en sk. ”hednamission”, som 

det i dag mycket värdeladdat kallades då. En bidragande orsak var även att Fransson hade 

samarbetat med en herre vid namn Emanuel Olsson i Tyskland och vid tidpunkten för deras 

väckelsearbete där kom ett upprop från J. Hudson Taylor, en av missionsrörelsens 

förgrundsgestalter och grundare av Kina Inlands-Mission (KIM), om att sända ut 1 000 

missionärer till Kina inom 5 år. Emanuel Olsson blev sedermera mycket riktigt den första av 

dessa från HF. Redan den 3/12 sistnämnda år, endast ett halvår efter konferensen, befann sig 

Olsson med en kollega från HF på plats i Kina som missionärer för KIM och 60 år senare 

kom det kinesiska missionsfältet att framstå som det största räknat utifrån antalet utresta 

                                                 
21 Se bilaga I   
22 Sven Kårbrant, Ett sekel i herrens tjänst. sid. 191f   
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missionärer i HF: s historia. De förutsättningar som gällde för den yttre 

missionsverksamheten såg ut på följande vis: 

 
Till hednaländerna utsänder Helgelseförbundet missionärer, så långt Herren giver personer och 

medel. Vi vilja endast utsända sådana syskon, som redan i praktiskt missionsarbete här hemma 

vunnit själar för Herren. Vi begära ock av dem att de äro beredda att leva ett m y c k e t  f ö r s a- 

-k a n d e  l i v  bland hedningarna, samt att de under de fyra första åren efter ankomsten till 

missionsfältet varken förlova eller gifta sig. Vad deras framtida underhåll beträffar, kan 

Helgelseförbundet ej ikläda sig några förbindelser, men vill samvetsgrant bland dem fördela allt, 

som för hednamissionen inflyter, och de få se Gud i händerna för sin nödtorft.23  

 

   Vad var det då egentligen som riktade HF: s ögon mot Kina? Att föra världen till Kristus, att 

frälsa nya själar - innehållet i den första grundpelaren - beskrivs som den primära 

målsättningen i de nedtecknade syftemålen, vilket innebär att den kinesiska folkmängden med 

sitt oerhörda själaomfång troligtvis kom att innebära en stark lockelse och en viktig faktor för 

att starta missionsverksamhet på platsen.   

   I innehållet i den andra grundpelaren, ett heligt liv, ligger tyngdpunkten på att uppnå en 

balans ”mellan uppfordran till ett heligt liv – helig umgängelse – och den inneboende glädjen 

– salig, hjärtinnerlig gemenskap med Jesus.”. Denna inneboende glädje i kombination med ett 

heligt liv kan ses som en förutsättning för missionärernas vilja att resa till Kina och att 

frivilligt utsätta sig för de vedermödor som hörde till arbetet på den avlägsna geografiska 

platsen. Detta tillsammans med faktorer som en annorlunda kultur och de nationella 

religionernas makt över befolkningen var också bidragande orsaker till offerviljan bland HF: s 

missionärer att söka sig till det kinesiska fältet. Tillsammans bidrog nämligen dessa olika 

motiv ”till att skapa en nästan romantisk attraktion när missionskallelsen drabbade unga 

människor till odelad livsinsats i Kina.”.24  

   Den tredje pelarens innehåll, de troendes enhet, består av tanken om en ”brobyggande” 

gemenskap där alla kristna är inbjudna att delta. ”Den skulle stå över vanliga skiljemurar, vara 

brobyggande mellan befintliga samfund, påverka och inspirera, berika och befrukta men inte 

konkurrera och splittra.”25 Detta visar sig bl. a. i det gränsöverskridande samarbete som 

kännetecknade HF: s mission i Kina där missionärerna kunde arbeta sida vid sida med 

medlemmar från andra nationers förbund på platsen under perioden.    

                                                 
23 Rune Liljedahl, Helgelseförbundets bakgrund, uppkomst och tidigaste historia, 1965, sid. 30, opublicerat 
arbete                       
24 Sven Kårbrant, Ett sekel i herrens tjänst , sid. 82          
25 Ibid., sid. 116   
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3. HF: S KINAMISSION - FÄLTVERKSAMHETEN OCH 

MISSIONÄRERNA  

 

   

                
 

 

 

 
                          Figur 3. Den totala verksamheten i Kina och missionärerna som del i kontexten 

 

3.1 HF: s missionsverksamhet i Kina tar form 
  

Inledningsvis, under de första fyra åren, bedrev HF:s missionärer på det kinesiska 

missionsfältet en mycket rörlig verksamhet enligt samma metod som i hemlandet, d.v.s. de 

letade upp områden som inte haft besök av missionärer tidigare, predikade sitt evangelium 

och gick därefter vidare till nästa stad eller by. För att smälta in i omgivningen klädde sig 

missionärerna i kinesiska kläder, männen anlade hårpiska och de försökte även att bo som 

lokalbefolkningen – vilket ofta medförde förkylningar och reumatisk värk - samt äta samma 

mat som dessa – vilket medförde magproblem p.g.a. att maten var mer hårdsmält än vad 

missionärerna var vana vid. Fördelarna med denna rörliga tillvaro var att missionärerna fick 

nära kontakt med den kinesiska befolkningen, vilket i ett senare skede, när fasta 

missionsstationer skulle anläggas, skulle visa sig vara betydelsefullt.  

   1895 fick så HF ett eget område tilldelat sig av tidigare nämnde Taylor, ”Kina-Taylor” 

kallad. Området var belägget i norra Kina på en plats som låg mellan den ’gamla’ kinesiska 

muren och den ’nya’ dito i provinsen Shansi (Shanxi), på samma breddgrad som Peking.26 I 

området fanns det 13 större städer och ca. 4 000 byar, där somliga hade ändå uppemot 3 000 

innevånare.27 

    År 1911 blev missionärerna ombedda att tillfälligt lämna platsen p.g.a. den revolution som 

bröt ut mellan kommunister och nationalister. Vissa valde då att resa hem till Sverige medan 

andra reste till kuststäderna för att där vänta ut den värsta stormen. Stridigheterna kom förstås 

att innebära ett avbräck för missionsverksamheten, men ökade faktiskt intresset för 

kristendomen igen sedan de avtagit. Detta hade bl.a. att göra med de arbetsinsatser som 

                                                 
26 Se bilaga II 
27 Vittna och vinna – missionssällskapet Helgelseförbundet 1887-1962, HF: s förlag, sid. 39 

       (HF)  

(Fältmissionen)     
   
 
  

(Missionärerna)      
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missionärerna kunde bidra med ute på fältet, bl. a. att åstadkomma uppgörelser mellan 

stridande parter, hjälpa sjuka och utfordra hungrande, faktorer som bidrog till att öka 

befolkningens förtroende för missionärerna. Tack vare den tidigare kontakten med 

befolkningen kunde det nu bildas församlingar och arbetet i stort blev mer effektiviserat och 

välordnat genom att medlemmar från den kinesiska befolkningen upptogs som medarbetare i 

verksamheten. 1937 blev så HF: s missionsfält arena för de gerillastrider som utkämpades 

mellan japaner och kommunist-kineser. Dessa lokala stridigheter tillsammans med det 

rådande läget ute i världen, kom naturligtvis att påverka både situationen för 

missionsverksamheten som helhet, samt de omständigheter missionärerna verkade i, på ett 

negativt vis.28   

  

3.2 HF: s verksamhet på platsen 1940-1944 

 

Missionsverksamheten på HF: s geografiska område var under åren 1940-1944 utlagd på 13 

huvudstationer under samlingsnamnet Swedish Holiness Mission (SHM), inom det för HF 

avsedda området i Shansiprovinsen, samt en mindre station i Shanghai vilken senare flyttades 

till den nordliga staden Tientsin. På denna sistnämnda kuststation, som drevs i KIM: s regi, 

bestod verksamheten i att ta emot och fördela pengar, post och annat gods till de övriga 

missionärerna från HF i inlandet. Kwangling-stationen var vakant p.g.a. att det helt enkelt inte 

fanns någon att avvara och att den missionär som var tilltänkt för uppdraget, missionär Josef 

Johansson (1885-1985) inte kunde komma in i landet p.g.a. kriget. Arbetet på denna station, 

som det ”tog två dagars ritt på åsnerygg” att nå,  sköttes helt av infödda medarbetare med 

visst överinseende av besökande missionärer.29  

   Verksamheten som bedrevs på de 13 huvudstationerna och deras utstationer i byarna var 

mer eller mindre identisk, men med olika grad av omfattning och framgång.30 Arbetet bestod 

bl. a. av regelbundna traditionella sysslor som söndags- och aftonmöten, dop av nya 

församlingsmedlemmar, en omfattande skolverksamhet för flick– respektive pojkklasser, 

söndagskola, pengainsamlingar, mission via hembesök, tält- och gatukappellverksamhet, 

bibelkurser samt utbildning av infödda evangelister. Men även mer ’otraditionella’ sysslor, sk. 

”indirekt mission”, d.v.s. sjukvård, andeutdrivning och avgiftning av opiummissbrukare var, 

tillsammans med socialt, kulturellt och politiskt arbete – bl. a. matutdelning, spridandet av 

västerländska traditioner respektive myndighetskontakter, vanligt förekommande. En 

                                                 
28 Rickard Nyberg, Guds verktyg i Mittens rike – En studie av situationen för Helgelseförbundets kinamission 
under Japansk ockupation 1940-1945, Luleå tekniska universitet, 2002, sid. 31, opublicerat arbete 
29 TS, 1941, sid. 235 
30 Se bilaga III 
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intressant iakttagelse är att dessa sysslor, som inte ingick i förbundsverksamhetens 

målsättning (jfr. sid. 12), i ganska hög utsträckning ändå bedrevs av missionärerna ute på 

fältet. Kanske var de formulerade målsättningarna inte riktigt anpassade för den yttre 

missionens faktiska verksamhet utan mer utformade för den inre missionens behov? Man kan 

även fundera på om den utbildning som missionärerna fick vid bibelskolan i Götabro innan 

avfärden som missionär verkligen innefattade den kunskapsbredd som dessa ’otraditionella’ 

sysslor krävde?                            

   Målet för verksamheten på fältet var att så småningom kunna lämna över huvudansvaret för 

driften av byaförsamlingarna på utstationerna till de infödda medlemmarna. Men detta var 

ingen enkel uppgift såsom situationen såg ut. Det primära målet att föra Världen till Kristus 

och frälsa nya själar (jfr. sid. 15) led naturligtvis av det faktum att de ekonomiska, sociala och 

infrastrukturella problem som var en direkt följd av den krigstillståndssituation de levde i vid 

tillfället, satte käppar i hjulet för detta strävansmål.   

   Den bild som framträder i årsrapporterna av HF: s kinesiska missionsfält under åren 1940 - 

1944 är gemensam för alla stationer och kan bäst exemplifieras via orden från missionär 

Arvid Mellin från Hunyűan  ”Den tid då man med glädje och tillfredsställelse kunde avge en 

årsrapport synes vara gången. Missionsläget, tidsförhållandet och mycket annat fördärvar 

allt.”.31 Förutom att de olika verksamhetsrapporternas omfång minskar från år till år fram till 

1943 för att slutligen, 1944 - p.g.a. avskuren postgång, helt upphöra, präglas rapporteringen 

av övervägande negativa attityder till arbetet, vardagen och det missionsresultat som 

presterats. Att hålla uppe den inneboende glädjen i förening med ett heligt liv - innehållet i 

den 2: a grundpelaren - var nog, med tanke på förutsättningarna, svårt.  

   Verksamheten på stationerna Yuyű och Yingsien stördes t.ex. i allt högre grad av 

stridigheterna mellan kinesisk gerilla och japanska styrkor vilket bidrog till att många 

medarbetare, till största delen bergsbor, lämnade verksamheten på den förra. På station 

Lingkiu slutade evangelister p.g.a.  att de inte längre fick ut sin lön och på station Shohhsien 

fick lärarens underhåll tas över av barnens föräldrar. I Yangkao blev kapellet ’utlånat’ för 

regeringsskolans undervisning under ett helt år. Den andliga nivån i denna församling 

beskrevs också som låg, mycket beroende på att männen i församlingen, p.g.a. det 

ekonomiska läget, sysselsatte sig med den mer lukrativa opiumverksamheten, och detsamma 

gällde för station Taiyoh. I den, till sitt innehåll mycket korta, årsrapport från den sistnämnda 

stationen år 1943, återger de citerade bibelorden från Nehemja 4:10 i en rapport en tydlig bild 

                                                 
31 TS, 1941, sid. 229   
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av läget, ”Bärarnas kraft sviker, och gruset är alltför mycket. Vi förmå icke mer [att bygga på 

muren].”32 [Min kursiv]. 

 

3.3 HF: s missionärer på platsen 1940-1944  

 

De missionärer som levde i denna vardag var totalt 34 stycken till antal, varav 11 gifta par, 

och medelåldern var 45 år för de 22 kvinnorna och detsamma, 45 år, för de 12 männen. Den 

totala omfattningen av deras samlade erfarenhet som kinamissionärer var 811 år, vilket ger ett 

medeltal på 23,8 år per person med 7 respektive 50 år som ytterligheter på tidsintervallet. 

Under de avgränsade år som undersökts avled tre utav dem, en 1941 och två 1943, samt ett 

antal missionärsbarn. 33  

   Till sin hjälp hade missionärerna år 1942 runt 120 infödda medarbetare som blivit upptagna 

som medlemmar i förbundet.34 Det var bl. a verksamma som bibelkvinnor, bokspridare, 

evangelister, pastorer, lärare, lärarinnor m.m. och var naturligtvis en ovärderlig hjälp i både 

det direkta och indirekta missionsarbetet.  

   Materialet som publicerats i HF: s tidskrifter anknyter av naturliga skäl till själva 

missionsarbetet – kärnan i förbundsverksamheten – där förekomsten av värdeladdade epitet 

och negativa värderingar kring den kinesiska kulturen och dess bärare är ganska vanligt 

förekommande t.ex. ”Den frånvaro av känslor, som präglar detta släkte (infödda), gör 

människorna materialistiska och känslolösa…ångerns tårar utebli oftast…därför att begreppet 

synd är så grumligt.” 35[Min kursiv]. Detta har nog sin förklaring i att dessa ’officiella’ texter 

skrevs under inflytande av ”institutionella krafter i det moderna västerländska samhället som 

utformar och sätter upp gränser för skildringen av dem som av naturen anses vara 

underordnade.”36, d.v.s. den globala tidsandans, av kulturell- och religiös imperialism färgade, 

grundsyn på befolkningen i Tredje Världen.37  

   Denna grundsyn, uppbyggd kring århundradena före sekelskiftet 1900, bottnar i begrepp 

som Orientalism och sedermera ”idéen om Europa” – det senare uppdelande västerlandet 

kontra orienten i grupperingarna vi och dem – ”idén om en europeisk identitet som är 

överlägsen i förhållande till alla icke-europeiska folk och kulturer.38 Att de texter som 

missionärerna läste om Kina innan avresan präglades av denna hegemonigrundsyn och att den 

                                                 
32 TS, 1944, sid. 231 
33 Se bilaga III 
34 TS 1943 sid. 226 
35 TS 1944 sid. 12     
36 Edward W. Said, Kultur och imperialism, 1993, sid. 131 
37 Alf Tergel, Kyrkan och Tredje Världen, 1991, sid. 467  
38 Edward W. Said, Orientalism, 1993, sid. 8 
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även kom att påverka den framtida textretoriken är nog ett faktum. Men skillnaden, som 

Nyberg skriver i sin avhandling, är att en av huvudpunkterna i missionärernas texter kring 

sekelskiftet kännetecknades av åsikten att de ansåg att ”den västerländska civilisationen var 

överlägsen … men endast i den mån den präglades av kristendomen.”39, och detta förhållande 

kännetecknar även de texter som utgår från HF under den undersökta perioden. Det 

dominerande intrycket av dessa texter är trots allt dess förmedlande av det kristna, 

normgivande budskap som i huvudsak kan kopplas till innehållet i förbundets tre grundpelare 

(jfr. sid.12), och där inslagen av värdeladdade uttryck och attityder nog lever kvar som en rest 

i dåtidens använda språkbruk. 

      I breven som missionärerna skickat till Sverige för publicering i TS varvas innehållet med 

allmänna beskrivningar om olika hinder som måste övervinnas för att klara 

missionsuppdraget och, för missionstexter tidstypiska, stridsmetaforiska och symboliska 

inlägg. I inläggen framträder den starka, fasta tron och offerviljan hos brevskrivarna som 

försöker visa på att de inte gett upp hoppet om att så småningom vinna kampen mot de 

”mörka makterna” om själarna trots svårigheterna på platsen. Detta kan man t. ex. se i 

följande utdrag från ett brev skrivet 1941 där den väntade, och pågående, ’striden’ om själarna 

mot det mångtusenåriga inflytande och den makt ’mörkrets furste’ befäst i ’hedningarnas’ 

Kina beskrivs :   

 
I ett par byar var det något över tiotalet, som gåvo tillkänna, att de ville övergå från satans makt 

och till Gud. Men det steget tages inte utan kamp i hednaland, där satan har dominerat i 

årtusenden….40 

 
Men precis som i årsrapporterna är det ändå bilden av trötthet och oro som är starkast 

framträdande i brevmaterialet, bäst exemplifierat av följande textutdrag från 1943:   

 
Ja, hade jag i förväg anat, att jag skulle få genomgå så djupa vatten härute, hade jag väl knappast 

orkat igenom vid bara t a n k e n därpå, men nu är det så välsignat, att Gud hängt en slöja för 

framtiden, så at vi slippa veta något i förväg. Det är NÅD 41 

 

Den beskrivande nåd som slöjan för morgondagen benämns som, ger en bild av att 

missionärerna vid tidpunkten för brevet endast tog en dag i taget och sammanfaller 

tidsmässigt med de japanska interneringarna av missionärer från andra nationer, vilket då kan 

förklara den oro som framträder i texten.      
                                                 
39 Kenneth Nyberg, Bilder av mittens rike – Kontinuitet och förändring i svenska resenärers Kinaskildringar 
1749-1912 (Göteborg 2001), s. 280 
40 TS, 1941, sid. 9 
41 Ibid., 1943, sid. 187   
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4. DET VARDAGLIGA LIVET PÅ STATION TATUNG VÄSTRA 

UTIFRÅN ELINAS PERSPEKTIV 

 

   

                
 

 

 

 
                              Figur 4.  Vardagen i Tatung Väst ur Elinas perspektiv som del i kontexten 

 

4.1 Verksamheten på huvudstation Tatung Västra  

 

Huvudstationen Tatung Västra – Tatungfu som enligt en källa betyder: ”de gröna drakarnas 

land.”.42- var belägen i missionsfältets största stad med samma namn.43 Den framstår i 

materialet, tillsammans med stadens andra huvudstation, Tatung östra, som något av en 

centralstation för de övriga huvudstationerna, vilket, förutom dess storlek, bl. a. visar sig i att 

sekreterar- och kassörsverksamheten för förbundet var placerat på denna plats, samt att ett 

missionshem och även skolan för missionärsbarnen var placerade här. Detta kom att innebära 

att stationen blev något av en gemensam samlingspunkt för kortare rekreation samt 

knytpunkt för alla de resor som genomfördes av de olika missionärerna från de andra 

huvudstationerna, vilket tydligt framgår i tolkningen av dagbokens innehåll. 

   I staden fanns det bl. a.  tillgång till tandläkare, skräddare, urmakare, och man kunde även 

köpa tyg till kläder och skor. 44  

   På platsen år 1940 var fem missionärer från HF verksamma i arbetet uppdelade på följande 

sysslor. Missionär Karl Bergman tillsammans med sin hustru, missionär Nanny, förestod 

missionshemmet samt evangelisations- och församlingsarbetet. Missionär Silfverbrand skötte 

sekreterar- och kassörsarbetet samt var tillsammans med sin hustru Märta, husföreståndare 

för det svenska skolhem som även fanns på platsen, och skolan för missionärernas barn 

sköttes av missionär Elina Pettersson. Till sin hjälp på platsen hade de bl. a. två infödda 

evangelister och två bibelkvinnor som hjälpte till med mötes-, besöks- och 

                                                 
42 FF, 1971-72, sid. 89      
43 Se bilaga II 
44 DB 17/12 1940 (tandläkare), 25/5 1940 (skräddare), 17/3 1944 (urmakare), 18/5 1940 (kläder), 24/5 1940 
(skor) (se bilaga (B.) V)   

       (HF)  

(Fältmissionen)     
   
 
  

(Missionärerna)     

  (Tatung V.)       (Elina) 
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söndagsskoleverksamhet. En av höjdpunkterna 1940 var när 11 missionärsbarn döptes till ett 

liv åt Gud.45 

    År 1942 tog missionärsparet Sverkers över Silfverbrands sysslor då dessa flyttade till 

Tientsin för att där sköta förmedlingen av underhåll till alla missionärer i Norra Kina, detta 

p.g.a. att andra, krigförande nationers missionärer inte fått stanna kvar i landet.   

   Elevantalet i skolan för missionärsbarn bestod under året av fem stycken fördelade mellan 

årskurserna 2-5. Under efterföljande år, -43, präglas verksamheten, precis som vid 

genomgången av de övriga stationerna, av övervägande negativa bilder: ”De yttre resultaten 

ha ej motsvarat, det vi hoppats … Svårigheter, som vi förr ej haft, ha mött … Innersidan med 

dess nöd, vånda och kamp emot mörkrets andemakter – vem kan beskriva den?”46 Men en 

tacksamhetens tanke riktades ända mot det faktum att verksamheten fick vara kvar på platsen. 

Rapporteringen för år –44 uteblir precis som för de övriga stationerna.  

                            

4.2 Missionär Elina Petterssons levnadsteckning 

 

Missionär Elina Pettersson föddes den 16/9 1887 i Buddbyn, ca 5 km utanför nuvarande 

staden Boden och tillhörande Överluleå församling, i Norrbottens län.47 Efter den avklarade, 

tvååriga utbildningen vid småskollärarseminariet i Töre 1905-07, arbetade hon sedan i Inbyn, 

ca 15 km utanför Boden, en by där hon först kom i kontakt med Helgelseförbundets 

verksamhet, och därefter Brobyn, belägen strax intill. Efter att ha lämnat arbetet som 

lärarinna, deltog hon i Khilstedts bibelkurs på Götabro mellan 1920-1921, och mellanlandade 

efter Torpkonferensen det sistnämnda året, som färdig kinamissionär i HF: s tjänst , först i 

Amerika för att jobba som guvernant åt en tjänsteman inom den amerikanska järnvägen, och 

fortsatte sedan året därpå, 1922, till Kina för sin första period. Efter denna första avklarade 

period om sju år, återvände hon till guvernantjobbet i Amerika 1929, gjorde en Sverigevisit 

1931, och reste sedan tillbaka till Amerika året därpå. 1934 reste Elina i väg till Kina för sin 

andra period och det var under denna period som dagboken kom till. I HF: s material finns 

följande beskrivning av Elina. ”Hon blev lärarinna för missionärsbarnen. … En uppgift som 

hon var väl skickad till. Många är också de missionärsbarn, som står i tacksamhetsskuld till 

henne.”. 48 Efter återkomsten till Sverige och Boden omkring 1946, arbetade Elina vidare 

inom Helgelseförbundets verksamhet ända fram till den 2/3 1971, det år hon slutligen fick sin 

kallelse ’till högre tjänst’. 

                                                 
45 DB 14/12 1940 (se B. V)   
46 TS, 1944, sid. 228   
47 Se bild bilaga IV 
48 FF, 1971, sid. 110   
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4.3 ”Enhanda vardagslivets små ting … ” 

 

Genom den externalistiska perspektivmodell som använts i undersökningen har bilden av 

dagboksförfattaren Elina och de kontextbundna och existentialistiska fundament hon skapat 

det skrivna verket i deskriptivt belysts. Vilka bilder av Vardagslivet, såsom det definierats i 

denna studie, utifrån hennes eget perspektiv uppenbarar sig då i hennes text via de utvalda 

synvinklarna för studien?   

     

4.3.1 Perspektiv på Sociala kontakter 

 

Förutom beskrivningar av olika typer av väderförhållanden utgör möten missionärer emellan 

den absolut största kategorin i dagboken. Det kan tolkas utifrån naturliga förklaringar som 

att missionärerna - en grupp utlänningar från samma kultur, förbundsmedlemmar och 

arbetskamrater i ett främmande land - naturligtvis stod varandra nära och att det i orostider 

nog kändes extra tryggt att dela sina bekymmer med likvärdigt utsatta kamrater49 samt att 

stationen ifråga var något av en naturlig mötesplats p.g.a. dess centralfunktion i 

verksamheten, vilket innebar att dagboksförfattaren hade större chans att träffa alla.50  

   Men naturligtvis förekom det även kontakter med den infödda befolkningen och deras 

kultur, många av dessa var ju trots allt nära medarbetare i verksamheten på platsen och 

församlingsmedlemmar.  

   Den enda, idag värdeladdade, benämningen som förekommer i dagboken om kineserna är, 

”Ute larma hedningarna… ”,51 vilket med tanke på att dagboken innehåller ca: 1825 

dagsnoteringar är mycket lite i förhållande till materialet från HF. Men i ett publicerat brev 

som Elina skickat till TS kan man ändå se ett tydligt exempel på hur den ’officiella’ texten 

följer de gängse mönster som gällde för den samtida textretoriken: 

 
Ni vill ju även komma ihåg edra gula vänner i era böner. Bedja, att många måtte bliva frälsta. 

’Jesus älskar alla barnen på vår jord, vit och gul och röd och svart är det samma har han sagt ...52  

   

Den bild som dock framträder av relationen i mötena med de infödda medarbetarna och deras 

kultur beskrivs i dagboken som vilka sociala kontakter som helst, och bland de aktiviteter som 

förenar de kulturella mötena förekommer bl.a. te- och matbjudningar hemma hos varandra 

                                                 
49  DB 27/1 1940 (se B. V)   
50  DB 5/3 1940, 29/4 1941  (se B. V)   
51 DB 21/2 1940 (se B. V)        
52 TS, 1941, sid. 97 
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och hjälp i vardagligt arbete.  Även vardagliga händelser där omtanken till de infödda 

medarbetarna är tydlig finns, t.ex. i samband med barnafödslar, köp av gåvor eller högaktning 

av de döda. 53   

   Förutom vardagliga möten i arbetet och i respektive hushåll på fritiden  där den typiskt 

svenska kaffebjudningen med tillhörande dopp oftast var den centrala utgångspunkten för det 

sociala mötet, träffades och umgicks större grupper av missionärer vid t.ex. bröllop,  

födelsedagar, begravningar,  kring påsk och naturligtvis vid jultid där högtidsdagarna var 

årligen förekommande. 54  

  Även sociala kontakter med missionärer från andra svenska förbund och missionsnationer 

fanns. Men dessa kontakter tog i det närmsta slut när den japanska ockupationsarmén, på 

olika sätt, inskränkte verksamheten och senare körde ut krigförande länders medborgare från 

Kina (jfr. sid. 20).55  

               

4.3.2 Perspektiv på Boende/Hushållning/Fritid 

 

I denna kategori ska vi titta närmare på hur Elinas boende såg ut, hur tillgången på mat 

tillgodosågs, vilka livsmedel som fanns att köpa, vilka vardagliga arbetssysslor hon utförde i 

hemmet samt vad hon sysselsatte sig med på sin fritid.     

   Man kan först konstatera att hon verkade trivas i sin bostad, som verkade vara belägen i de 

övre regionerna i ett av husen på stationen.  Bostaden, som var dåligt isolerad och därför kall 

på vintern  och varm på sommaren, bestod av minst två rum  och för att få extra värme efter 

sommaren sattes en extra liten värmekamin in som eldades med kol.56  Rummen hade vita tak,  

var tapetserade samt hade gardiner för fönstren och blommor, och belysningen bestod av 

fotogenlampor. Det första besökande gäster mötte var en hemgjord matta att torka av skorna 

på, och på de övriga golven låg köpta mattor och till julen smyckades bostaden med 

julprydnader och t.o.m. en julgran, som egentligen var en liten tallkvist57  

 I köket fanns en järnspis, som användes för bl. a. matlagning,  karamell-, jäst-, sylt- och 

saftkokning,  Även bakning var en mycket vanlig syssla i hushållet och förutom pepparkakor 

                                                 
53 DB 18/4 1940 (te), 17/2 1942 (kinesmat), 6/6 1944 (tvätt), 11/12 1942 (en pojke), 30/9 1940 (köpte tyg), 26/5 
1943 (åminnelsemöte) (se B. V)      
54 DB 14/1 1941 (skolrådss.), 30/7 1941 (trädgården), 27/12 1940 (kaffe), 24/6 1941 (bröllop), 16/9 1941 
(födelsedag), 6/1 1943 (begravning), 12/4 1941 (påsklördag), 24/12 1941 (julkväll) (se B. V)       
55  DB 9/6 1941 (eng. möten), 12/6 1941 (tyska systrarna), 14/6 1941 (frälsningsarmén) (se B. V)    
56  DB 7/1 1940 (lilla vrå), 10/2 1940 (tjäll), 10/7 1940 (vindskupan), 17/12 1944 (kallt), 13/8 1943 (ryslig 
värme), 21/10 1942 (kaminen), 28/12 1940 (kol) (se B. V) 
57 DB 2/6 1942 (taket kritat), 2/7 1940 (tapetseringen), 19/9 1942 (gardiner), 13/8 1940 (fotogen), 15/6 1941 
(dörrmatta), 16/6 1941 (mattor), 23/12 1944 (pyntad), 5/1 1940 (granen) (se B. V)   
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och vanligt matbröd,  bakades det en mängd andra sorters fikabröd till de ofta återkommande 

kaffebjudningarna.58 Andra hushållsprodukter som gjordes var bl.a. smör, i något fall 

sillsallad och korv, och de mängder kaffe som måste ha gått åt antingen rostades själv eller 

kom med posten.59 För att dryga ut kosthållningen och för att få lite blommor att pryda 

bostaden med hade ett trädgårdsland anlagts där en av de blommor som sedermera kom att 

pryda bostaden bl. a. var Gladiolus.  De ätbara produkter som odlades var bl. a. majs, 

rödbetor,  potatis och bönor och ute på staden kunde en hel del andra varor anskaffas bl. a. 

jordgubbar,  frukt,  bitsocker och konserver och när man skulle köpa mjöl gick man till stadens 

kvarn.  Även köttprodukter fanns att köpa eller få tag i via utbyte mellan missionärerna från de 

olika stationerna och på Tatungstationen hölls det även mindre djur för att täcka en del av 

matbehovet.60  

   Även andra vardagssysslor fanns att göra i hushållet. Bl. a. var tillgången på kläder inte så 

stor, vilket innebar att man fick vara rädd om de få man hade – t.ex. riva upp och göra om 

vissa plagg –  samt sköta om dem ordentligt genom att tvätta, stryka och mangla dem ofta. 

   Själva bostaden storstädades också ordentligt med jämna mellanrum, vilket även gällde den 

rent personliga och kroppsliga hygienen vilken genomfördes genom att man värmde vatten på 

spisen och tvättade sig i bostaden.61  

   Den lediga tiden på veckodagarna ägnades, förutom karamellkok och bak, oftast åt 

brevskrivning, bok- och tidningsläsning samt handarbete, men även grammofonmusik 

spelades.62 

  Vid ferier var det längre resor som gällde när ny kraft skulle hämtas men även kortare resor 

mellan de olika stationerna var vanligt förekommande. Eftersom de japanska myndigheterna 

på plats införde passtvång för resor mellan städerna, inskränktes dessa möjligheter dock 

stundtals oavsett om syftet med resan var att bevista en död kamrats begravning. 63     

 

                                                 
58 DB 14/3 1940 (järnspis), 15/11 1944 (köttbullar), 3/10 1940 (karameller), 19/1 1943 (jäst), 4/8 1942 (jam), 
5/10 1940 (vindruvssaft), 25/3 1942 (pepparkakor), 20/12 (sandbakelser), 30/3 1944 (havrekakor), 25/3 1941 
(våfflor) (se B. V)     
59 DB 3/10 1940 (smör), 17/10 1941 (sillsallad), 29/12 1942 (korv), 17/10 1941 (rostat kaffe), 15/4 1940 (kaffe) 
60 DB 5/5 1941 ((trädgårdsland), 28/4 1943 (Gladiolus), 19/5 1941 (majs, rödbetor), 28/4 1942 (potatis), 29/4 
1942 (bönor), 13/5 1940 (jordgubbar), 2/11 1940 (frukt), 24/2 1941 (bitsocker), 27/3 1941 (konserver), 25/3 
1942 (kvarn), 30/11 1943 (kött), 24/8 1944 (fläskkött), 15/10 1943 (fick kött), 24/10 1943 ((tuppen), 13/2 1944 
(ägg) (se B. V)            
61 DB 5/9 1944 (kläderna), 8/1 1943 (rev upp), 5/6 1944 (tvätten), 7/6 1944 (manglade och strök), 30/5 1944 
(storstädning), 11/3 1944 (rengöring) (se B. V)              
62 DB 5/7 1943 (skrev brev), 18/6 1940 (läste), 9/10 1941 (Sverigetidningar), 17/7 1940 (stickade), 3/11 1940 
(grammofon) ( se B. V) 
63 DB 7/6 1940 ((packar), 18/6 1940 ((trevlig resa), 10/6 1940 (njuter), 28/6 1940 (rekreation), 10/3 1943 
(begravning) (se B. V)  
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4.3.3.  Perspektiv på tankar kring Vardagsliv och Gudstro 

 

Vilka attityder till vardagslivets allomfattande innehåll hade då dagboksförfattaren, vilka 

bilder kan texten förmedla kring tankar om livet i allmänhet och den egna tron i synnerhet? 

  Det som kan sägas vara allmänt kännetecknande för människans vardagsliv är dess pendling 

i skiften mellan lycka, glädje, oro, nedstämdhet etc. vilket även präglar bilden av Elinas 

vardagstankar.  

   Attityderna till det egna arbetet som lärarinna kännetecknas till övervägande del av negativa 

formuleringar om tunga dagar  i arbetets ledband,  men även av mer positiva som där Elina 

och barnen beskrivs som glada och där arbetets genomförande ibland avgör det sinnelag som 

återspeglas, men precis som i breven från de andra missionärerna (Jfr. sid. 18), är det 

framförallt den ständigt närvarande tröttheten och längtan efter vila som framgår tydligast i 

textmaterialet.   Känslor som stundtals bl. a. resulterade i en vilja att lämna verksamheten på 

platsen och landet bakom sig: 64   

   I dagboken är det vid några årligen återkommande tillfällen som tankar och funderingar 

kring livet och den egna Gudstron framhävs. Det är bl. a. när ett gammalt år tar slut samt i de 

efterföljande MEMO: s som följer på detta i dagboken, där bl. a. funderingar kring hur 

framtiden ska bli samt tacksamhetens tankar över det gångna året som Herrens ödmjuke 

tjänare i största allmänhet och en önskan om förlåtelse för eventuella tvivel som varit visar sig 

som tydligast. 65 

   Andra tillfällen för denna typ av funderingar var på de konferenser och bönedagar, där just 

existentiella frågor kring missionsverksamheten och den egna tron verkar ha stått i fokus på 

dagordningen, vilket kan ses som en förklaring till att de tankar av tvivel kring missionärens 

uppgift, och själva syftet med missionsverksamheten, framträder som tydligast i 

dagboksanteckningarna vid tidpunkten för dessa tillfällen.66 Tankarna i ensamhet präglas 

oftast av en stark och fast tro, men även de stundom av tvivel och ifrågasättande som t. ex när 

en nära anhörig kamrat avlidit i förtid: ”Eklund fått hembud idag på morgonen. Herre, vad 

menar du?”67, där denna Gudomliga handling som hembudet innebär starkt ifrågasätts, vilket 

då kan sättas i jämförelse med ett utdrag från ett av breven i TS från 1941 där en liknande 

handling beskrivs på följande sätt: ”Snart kommer Jesus och hämtar oss hem! Härliga dag!”68.  

                                                 
64 DB 6/1 1940 (trist), 31/1 1940 (härlig vinterdag), 5/2 1940 (trötthetens tecken), 24/1 1940 (tung dag), 29/10 
1940 (i selen), 18/1 1940 (glad och lycklig), 2/4 1940 (god början), 6/2 1940 (vilan), 24/6 1944 (trötta), 19/5 
1940 (trött och glad), 5/6 1940 (skönt), 24/11 1944 (vrå i Sverige) (se B. V)            
65 DB 1/1 1940 (vad?), 31/12 1940 Nåd), 1/1 1941 (Herre), 1/1 1943 (Lovad), 31/12 1944 (Tack) (se B. V)    
66DB 17/4 1940 (rannsakande), 18/4 1940 (ser), 24/8 1940 (strid), 1/9 1940 (känt), 4/9 1940 (Herren) (se B. V)          
67 DB 30/12 1943 (se B. V) 
68 TS 1941, sid. 236 
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  En förklaring till att det förekom starka tvivel kring tron beror förstås på den krävande 

situation som missionärerna befann sig i, där de inskränkningar i rörligheten som 

myndigheterna infört samt det faktum att missionärerna var fast på platsen nog var en 

bidragande orsak till sådana tankar, något man bland annat kan läsa i ett brev från en av 

missionärerna 1943: ”Den långvariga isoleringen, som visserligen till liten del avhjälpts men 

ännu är långt ifrån normal, gör att ensamhetskänslan ofta blir ohygglig.”69 I samma brev 

rannsakas även det egna jaget hos brevskrivaren samtidigt som hela verksamheten och den 

uppoffring som missionären lagt ner på den ifrågasätts, vilket ger en målande slutbild av den 

mentalitet som förekom på platsen vid tidpunkten: 

  
Missionären är bara en vanlig människa, som har sina frestelser och faror, liksom andra dödliga. 

Själva miljön man lever i gör sitt inflytande gällande antingen till det bättre eller till det sämre. 

Småsinthet och misstänksamhet växa lätt i denna jordmån, särskilt sedan man blivit lurad några 

hundra gånger! Missmod följer vanligen i släp, så man undrar ibland, om de offer, som 

missionen är förenad med, verkligen lönar sig. 70 

 

   Med facit i hand vet man att tiderna knappast skulle förbättras och att det t. ex. skulle ta 

ytterliggare tre år innan brevskrivaren ovan själv kunde lämna platsen och åka hem till 

Sverige, vilket osökt och avslutningsvis för oss in på denna studies inledande fråga, den som 

en gång startade missionärsuppdraget i hemlandet, ”Är du beredd att leva på vad Gud ger 

dig?”  

   Sommaren 1942 kom ett meddelande från HF i Sverige där det stod att de som ville, nu 

skulle få resa hem, vilket gav missionärerna ett hopp om möjligheten att få lämna platsen. 71 

Men av detta blev inget av p.g.a. att kriget stängt alla vägar hem till Sverige. Det svar som 

alla missionärerna på det kinesiska missionsfältet en gång hade besvarat frågeställningen med 

kan kopplas till innebörden i ett sista citat från dagboken: ”Svårt att få det ’dagliga brödet’, 

men Herren vet var vi bor.”72  Svaret på frågan var trots situationen otvetydigt – Ja, jag är 

beredd att leva på det Gud ger mig! Sådant var det uppdrag och det vardagsliv de alla 

accepterat.   
  

 

 
                                                 
69 TS 1944 sid. 12      
70 Ibid. 
71 DB 28/7 1942 (telegram), 31/7 1942 (tanken på hemresan) (se B. 6)    
72 DB 27/10 1943 (se B. V)   
 

 



 

 28 
 

5. SAMMANFATTANDE SLUTDISKUSSION 

 

Föreliggande studies syfte har varit att besvara följande frågeställningar: 1)Vad var 

Helgelseförbundets syftemål med kinamissionen och utifrån vilka villkor arbetade 

missionärerna? 2) Hur såg Helgelseförbundets totala fältverksamhet och missionärsgruppens 

struktur och mentalitet ut under den avgränsade perioden? 3) Hur såg det Vardagliga livet ut 

på fältstation Tatung Västra utifrån Elinas perspektiv och varför såg det ut som det gjorde?  

   Vilka slutsatser kan då dras? Utifrån innehållet kring den första frågeställningen kan man 

dra slutsatsen att HF: s huvudsakliga syftemål med missionen i Kina var att komma i kontakt 

med landets stora folkmängd för att där kunna sprida den kristna tron, vilket var helt enligt de 

riktlinjer som formulerats i den första av förbundets tre grundpelare.  

   Man kan även dra slutsatsen att de villkor som missionärerna arbetade utifrån, förutom 

förbundets medlemsfordringar, där olika aspekter på förväntningar och krav som hörde ihop 

med en stark Gudstro fanns formulerade, främst utgjordes av de förutsättningar som gällde för 

den yttre missionsverksamheten. Dessa förutsättningar innehöll bl. a. krav på att 

missionärerna skulle vara beredda att leva ”ett mycket försakande liv”, att förbundet inte 

förband sig att stå för underhållet på missionsfältet förutom att vidarebefordra inkomna 

gåvomedel, samt att missionärerna i övrigt ombads att förlita sig på Gud för sin överlevnad.  

   Utifrån innehållet i den andra frågeställningen kan man först dra slutsatserna att 

verksamheten på fältets 13 huvudstationer bestod av olika former av traditionellt 

missionsarbete, men även att mer otraditionellt missionsarbete, sk. ”indirekt mission”, t. ex 

sjukvård, andeutdrivning och opiumavgiftning, var vanligt förekommande.  

   Man kan sedan dra slutsatsen att den totala verksamheten, mycket p.g.a. av de ekonomiska, 

sociala och infrastrukturella problemen orsakade av krigstillståndet i landet, redan i 

inledningen av den undersökta perioden uppvisar en nedgående trend. Detta innebär att 

årsrapporteringen av den anledningen främst kännetecknas av övervägande negativa attityder 

till arbetet och vardagen i form av uppgivenhet, tvivel, oro och trötthet.  

   Man kan också konstatera att den missionärsgrupp som arbetade på platsen bestod av 22 

kvinnor och 12 män vars medelålder var 45 år och att gruppen hade en arbetslivserfarenhet på 

fältet av sammanlagt 811 år och att brevmaterialet från dessa missionärer, förutom att det 

präglas av samma negativa attityder som förekommer i årsrapporterna, dessutom utgörs av, 

för tidsandan typiska, negativa värderingar om kineserna och deras kultur. Men ändå att 

materialet i stort präglas av innehållet i det kristna budskapet och de normer som uppställts i 

förbundets tre grundpelare, bl. a. i form av stridsmetaforiska och symboliska beskrivningar av 

den religionskamp som pågick. 
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   Utifrån studiens tredje frågeställning, den primära, kan man dra de slutsatserna att den 

sociala kontakten mellan missionärerna var mycket viktig och att orsaken till detta troligtvis 

berodde på den samhörighet som fanns mellan missionärerna vilken skapade en trygghet i 

oroliga tider. I samband med det kan man även konstatera att kaffebjudningen med tillhörande 

hembakt fikabröd ofta var den naturliga samlingspunkten vid de vardagliga kontakterna och 

att denna sociala samvaroform flitigt brukades.  Man kan även konstatera att det i Elinas fall, 

till skillnad från de övriga materialet, praktiskt taget inte förekommer några negativa 

värderingar i beskrivningarna av de infödda medarbetarna.  

   Kring perspektivet Boende/Hushållning/Fritid kan man, för det första, dra slutsatsen att 

boendet och de övriga hushållsgöromålen förefaller vara ganska lika vilket vanligt svenskt 

hushåll som helst vid den tiden och, för det andra, att den svenska kulturen noga hölls vid liv 

bl. a. genom firandet av jul och påsk, tillagning av köttbullar, bak av svenskt kaffebröd, och 

odlandet av produkter som t.ex. potatis. Det verkar även som om tillgången på livsmedel har 

varit ganska bra vid den huvudstation hon var verksam på, till skillnad mot utstationerna 

belägna på landsbygden. I undersökningen framgår det även att det på fritiden också gärna 

skrevs brev, lästes böcker och tidningar, samt stickades och virkades, samt att Elina vid 

kortare ledigheter gärna reste omkring inom missionsområdets och vid längre ferier bl. a. åkte 

tåg till Peking.  

   Utifrån perspektivet tankar kring Vardagsliv och Gudstro kan man dra de slutsatserna att det 

övervägande är trötthetskänslor och negativa formuleringar till vardagen och arbetet som 

präglar materialet, vilket då överensstämmer med det övriga materialets innehåll. Man kan i 

samband med det fråga sig hur representativ Elina egentligen var i fråga om den senare av 

dessa aspekter och konstatera att Elina visserligen var ensam om själva arbetsuppgiften som 

lärarinna åt missionärsbarnen, men att hon, precis som de övriga på missionsfältet, var ställd 

under samma medlemsfordringar och villkor från förbundet.  

   Kring de tankar om existens och Gudstro som finns kan man konstatera att dessa pendlar 

mellan tvivel, ifrågasättande och en stark fast tro och att de företrädesvis förekommer vid 

ganska naturliga tillfällen för reflektion över förfluten tid och kommande framtid som t. ex 

vid nyår, konferens- och bönedagar.     

   Varför såg då avslutningsvis det vardagliga livet ut som det gjorde? Utifrån det yttre 

perspektivet på människans vardagsliv, boende/hushållning/fritid, är en tänkbar, och kanske 

självklar, anledning till att livet på platsen uppvisar bilder av ett ganska normalt svenskt 

vardagsliv i sina kulturyttringar, den att missionärerna en dag skulle bli avlösta och resa hem 

till Sverige igen och således därför inte hade anledning att bryta med invanda och djupt 

liggande vanor. Utifrån de perspektiv som Elina förmedlat kring detta drar jag således 
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slutsatsen att en rimlig bild av missionärernas Vardagsliv och existens på platsen har 

beskrivits. 

   Utifrån det inre perspektivet på människans vardagsliv drar jag slutsatsen att tänkbara 

faktorer till den negativa bild som målas upp, naturligtvis förutom de som omvärldens 

krigssituation orsakade, bl. a. isolering, avbruten postgång som förhindrade gåvomedlen från 

Sverige att nå fram och inskränkningar i verksamheten från japanskt håll, troligtvis berodde 

på att de förutsättningar som gällde för missionärerna i den yttre missionen, mer var anpassad 

efter hemförhållandena i den inre. Denna slutsats utgår ifrån det faktum att de, av samtliga 

missionärer, accepterade villkoren för missionärsuppdraget vid tidpunkten inte fullt ut kunde 

uppfyllas, och att reaktionen på det då utgörs av de övervägande negativt laddade attityderna 

missionärerna förmedlar i materialet. Som framgår ligger dessa förmedlade åsikter en bra bit 

från innehållet i både medlems- och missionärsfordringar samt de uppställda riktlinjerna i 

förbundets tre grundpelare.   

   En annan tänkbar faktor är att den utbildning som måste ha krävts för den ”indirekta 

missionen” nog vare sig innehålls- eller resursmässigt räckte till trots den samlade 

erfarenheten hos missionärsgruppen. Eftersom detta otraditionella arbete verkar ha tagit en 

stor del av missionärernas kraft i anspråk, samtidigt som resultaten inte förbättrades utan 

tvärtom minskade, kan det vara en förklaring till den trötthet, uppgivenhet och de tvivel som 

framgår av materialet. Detta tillsammans med den oro som framgår i texterna, troligtvis 

orsakad av att de isolerade missionärerna inte visste vad framtiden bar i sin hand, får mig 

avslutningsvis att dra den slutsatsen att HF: s kinesiska missionsverksamhet vid tiden helt 

enkelt hade för många faktorer emot sig för att lyckas.     
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73 Bildkälla: TS, 1941 – Influtna gåvomedel 16-31 januari 1941 



 

BILAGA II   Kartor över HF: s geografiska verksamhetsfält i Kina 
 
 
 

 
 

Bild 3. Karta över HF:s tidigare missionsområde med huvudstationen Tatung (Datung) i centrum. 74  
 

 
 

Bild 4. Missionsområdets geografisk omgivning.75

                                                 
74 Bildkälla: Ett sekel i Herrens tjänst – En jubileumsbok om Helgelseförbundet 1887-1987, red. Sven Kårbrant.  
75 Bildkälla: Sohlmans Världsatlas (1968) 



 

  

BILAGA III   
 
HF: s huvudstationer i Kina och missionärerna 1940-1944 
  
Station  Namn   Född/död         Arbetsperiod /kinamissionär.
  
Shanghai  Hilda Johanson  (1868-1941)        (1891-1941) 
 
Tatung V.  Karl Bergman  (1883-1966)       (1913-1946)
   
-- // -- Nanny Bergman  (1891-1981)       (1924-1946)
  
-- // -- Elina Pettersson  (1887-1971)       (1922-1946) 
 
-- // -- Carl Silfwerbrand  (1908-1981) -Tientsin -41      (1931-1946) 

 
-- // -- Märta Silfwerbrand  (1905-1953)  - - - - / /  - - - -   (1933-1946) 
    
Tatung Ö. Nanny Fredrikson  (1885-1965) - Yuyű -43         (1911-1947)  
   
-- // -- Gullvi Carlson  (1908-?) – Yuyű -43               (1934-1947) 
    
-- // -- Amanda Gustafsson  (1885-1965)       (1903-1947)
   
-- // -- Ester Carleson  (1897-1983)       (1916-1947)
    
Yuyű  Fritz Sverker   (1905-1965) – Tatung V. –42 (1933-1945)
       
 -- // --   Greta Sverker  (1906- )          - - - / /  - - - - -  (1938-1945)     
   
-- // --   Astrid Andersson  (1912-1986)       (1939-1948)
  
Tsoyűn  Bror Josefsson  (1912-1984)       (1934-1947)
    
-- // --   Ia Hagel   (1910- ) - Tsoyũn –41      (1939-1947) 
    
Hunyűan  Arvid Wallin  (1884-1956)       (1913-1946)
   
-- // --   Jenny Wallin  (1885-1961)       (1913-1946)
    
Tienchen  Martin Hjärtström  (1890-1968)       (1919-1946)
   
-- // --   Ebba Hjärtström  (1894-1983)       (1919-1946)
   
Lingkiu  Evert Melin   (1907-1980)        (1934-1946)
   
-- // --  Alice Melin   (1907- )       (1934-2946)
    
-- // --    Edith Öqvist   (1891-1978) – Yuyű 1943     (1920-1948) 
     
Hwaijen  Ida Ahlman   (1895-1986)       (1925-1947)
     



 

 

-- // --   Helfrid Höök                      (1882-1957)       (1922-1946)
   
Yangkao  Carl Ohlson   (1879-1969)       (1905-1946)
     
 -- // --    Albert Eklund  (1887-1943)       (1921-1943)
   
  -- // --   Hildur Eklund  (1898-1973)       (1929-1946) 
   
Yingsien  Carl Nyqvist   (1883-1945)       (1913-1945)
     
-- // --  Hanna Nyqvist  (1887-1965)       (1919-1946)
   
Taiyoh  Axel Johansson  (1898-1945)       (1924-1945)
   
-- // -- Annie Johansson  (1898-1977)       (1926-1946)
   
Shohhsien  Karl Gustafson  (1890-1959)       (1919-1948)
  
-- // --   Berta Gustafson  (1890-1943)       (1919-1943)
   
-- // -- Frida Danielsson  (1892-1985)       (1921-1948)
  
Kwangling           VAKANT  
                    Under överinseende av: Carl Silfwerbrand f r o m 1940, Evert Melin f r o m 1944 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tabellen utformad av författaren utifrån HF: s material 
 



 

 

 BILAGA IV Bilder   
   
 

 
 
                                                      Bild 5. Elina Pettersson, 1887-197176  
 
 

 
 
              Bild 6. Elina samt dåvarande och tidigare skolbarn återförenade utanför skolan i Tatung 1940. 77 
 
 

                                                 
76 Bildkälla: I familjens ägo. 
77 Bildkälla: TS, 1941, sid. 97 



 

 

BILAGA V 
 
Nothänvisningar av dagboksanteckningar från sidfot 
 
  
44 …………… DB 17/12 1940 … Var och fick tänderna lagade.  

DB 25/5 1940 … senare till skräddaren.,   

DB 17/3 1944 Var till urmakaren.  

DB 18/5 1940 Ute på stan o köpte klädningstyg. 

DB 24/5 1940 Ute på stan och beställde skor.   

45 …………… DB 14/12 1940 En minnesdag. Vittnesbörd och dop av elva missionärsbarn. 

49 …………… DB 27/1 1940 … På kvällen var Evelyne B. hos mig, hade ett allvarligt samtal. 

50 …………… DB 5/3 1940: Eklunds här på väg till Hunyijan. Ester o Jenny W inne en stund.  

DB 29/4 1941 Melin här. Nykvist reser i morgon. 

51 …………… DB 21/2 1940 Ute larma hedningarna… 

53 …………… DB 18/4 1940 Var på te hos Mrs Sivanin…. 

 DB 17/2 1942 Teng bjöd på kinesmat. 

DB 6/6 1944 En stor tvätt. Tengs hjälpte mig. Fick allt torrt.  
DB 11/12 1942 … Fengs fått en pojke. 

DB 30/9 1940 Var ut o köpte tyg till Hsiangmi. 

DB 26/5 1943 Åminnelsemöte för Fru Ling. … ., 

54 …………… DB 14/1 1941 Skolrådssammanträde … Ida A. kom, bor hos mig. 

DB 30/7 1941 Bak o kaffe i trädgården på e.m.. Bergmans o Ester., 

DB 27/12 1940 Nanny, Gullvi o Ester på kaffe hos mig…  

DB 24/6 1941 Mycket högtidligt bröllop. Mycket folk god mat, men känner mig trött.   

DB 16/9 1941 Åter ett nytt år, både levnadsår och skolår. Bjöd på frukt på kvällen. 13 pers med 

barnen här. (*Elinas födelsedag) 

DB 6/1 1943 Eklund bäddades ned i det tysta, tills Jesus kommer.   
DB 12/4 1941 Påsklördag. Bergmans o Silfverbrands på kaffe hos mig. Var påskkväll hos 

Silfverbrands.  
DB 24/12 1941 Julkväll o julklappsutdelning hos Silfverbrands. Julklappar i mängd.  

55 …………… DB 9/6 1941 söndag i Peking. Var på två eng. möten …  

DB 12/6 1941 … På e.m. på te hos tyska systrarna på sjukhuset. (Peking)    

 DB 14/6 1941 På e.m. hos mrs. Dempfsey på te. På kvällen möten på frälsningsarmén. 

56 …………… DB 7/1 1940 Hemma i min lilla vrå. Borta bra men hemma bäst. Tack Gud för mitt lilla hem., 

DB 10/2 1940 Lördagskvällen stilla frid i mitt lilla lugna tjäll …   

DB 10/7 1941 O så hett och torrt. Varmt i vindskupan.    
DB 17/12 1944 Kallt fortfarande. … Hemma vid spisen. Flyttat in bädden.   
DB 13/8 1943 Ryslig värme + 31 (grader) i sängkammaren.      

DB 21/10 1942 … Har tänt eld i kaminen för första gången i höst. 

DB 28/12 1940 … köpte kol … .  
57 …………… DB 2/6 1942 … Fick taket kritat.  

DB 2/7 1940 Färdig med tapetseringen. Skönt att få göra mitt lilla hem i ordning,. 



 

 

DB 19/9 1942 Satte upp gardiner och tog in blommorna. 

DB 13/8 1940 … Köpte fotogen …. 

DB 15/6 1941 Hett idag med. Virkat på en dörrmatta … . 

 DB 16/6 1941 … köpte mattor.   
DB 23/12 1944 Min lilla vrå pyntad och färdig. 

DB 5/1 1940 … Inne hela dagen. Hade granen tänd på kvällen.  

58 …………… DB 14/3 1940 Fick järnspisen från Hwaijen. Hoppas den är användbar. 

DB 15/11 1944 Fick köpa lite kött. Stekte köttbullar 

DB 3/10 1940 Kokte karameller. 

DB 19/1 1943 … Kokte jäst. 

DB 4/8 1942 … Lite köksbestyr. Kokte ”jam”. 

DB 5/10 1940 Gjorde vindruvssaft … . 

DB 25/3 1942 … bakade pepparkakor och matbröd …., 

DB 20/12 1943 sandbakelser, mazariner. 

DB 30/3 1944 … havrekakor.  

DB 25/3 1941 … våfflor … . 

59 …………… DB 3/10 1940 … kärnade smör … . 

DB 17/10 1941 … Gjorde sillsallad … . 

DB 29/12 1942 … Gjorde korv. 

DB 17/10 1941 … Rostat kaffe … . 

 DB 15/4 1940 … kaffe från U.S. och brev från Sverige … . 

60 …………… DB 5/5 1941 Gjorde i ordning i mitt lilla trädgårdsland. Sådde blommfrö. 

DB 28/4 1943 … Gladiolus … . 

DB 19/5 1941 … Sådde majs o rödbetor. 

DB 28/4 1942 … Satte potatis … .    
DB 29/4 1942 … satte bönor … .   
DB 13/5 1940 Köpte första jordgubbarna. 

DB 2/11 1940 … köpt frukt. … .  

DB 24/2 1941 … köpt bitsocker. … . 

DB 27/3 … köpte konserver. 

DB 25/3 1942 Var till kvarnen o köpte en säck vetemjöl. … . 

DB 30/11 1943 Ut i östra staden o köpt kött o flott. 

DB 24/8 1944 Fick köpa 1 chin fläskkött för ovanlighetens skull. 

DB 15/10 1943 … fick lite kött från Tienchen med, så nu är ju det behovet uppfyllt för några 

dar. 

DB 24/10 1943 … Åt första tuppen. 

DB 13/2 1944 … Hönerna värpt det första ägget. 

61 …………… DB 5/9 1944 Lagade gamla strumpor. Kläderna gå. … . 

DB 8/1 1943 … Rev upp en yllehalsduk som ska bli strumpor. 

DB 5/6 1944 Gjorde i ordning för tvätten. … . 

DB 7/6 1944 Manglade och strök. 

DB 30/5 1944 Börjat storstädning. … ., 



 

 

DB 11/3 1944 Rengöring av mig själv. 

62 …………… DB 5/7 1943 En vanlig dag. Skrev brev till Anna Karolin och Astrid.* (*författarens mormor) 

DB 18/6 1940 Lugn och stilla dag här. Läste och njöt ute på verandan. 

DB 9/10 1941 Fick Sverigetidningar. 

DB 17/7 1940 Trevlig dag här. Stickade på min jumper. 

DB 3/11 1940 … Spelat grammofon i min ensamhet. 

63 …………… DB 7/6 1940 Packar och gör allt i ordning. Skönt att få fara ut lite. 

DB 8/6 1940 En mycket trevlig resa på tåget. (till Peking) 

DB 10/6 1940 … Njuter av ombytet. 

DB 28/6 1940 En trevlig hemresa. Åter i min lilla vrå, och denna resa ett minne och lite 

rekreation. 

DB 10/3 1943 …Ingen kan resa till begravningen, går ej att få pass. 

64 …………… DB 6/1 1940 … Trist kände mig ”blue”. 

DB 31/1 1940 Härlig vinterdag. 

DB 5/2 1940 En blå måndag. Trötthetens tecken. 

DB 24/1 1940 Barnen slöa. En tung dag. 

DB 29/10 1940 Nu så är dessa fridagar slut. I morgon i selen igen. 

DB 18/1 1940 Åter i de gamla gängerna. Glad och lycklig. Barnen voro glada. 

DB 2/4 1940 God början. Glad och lycklig. … .  

DB 6/2 1940 … Afton o hur skön. Vilan o hur ljus. 

DB 24/6 1944 Bönedag. Alla se trötta och nedstämda ut. 

DB 19/5 1940 … Trött och glad att snart kommer sommarferierna. 

DB 5/6 1940 Examen. Tack Gud, att allt gick som det gick. Skönt att vilan ligger framför. 

DB 24/11 1944 Trött av allt. Önskade en liten vrå i Sverige. 

65 …………… DB 1/1 1940 … Vad ska det nya året ge? 

DB 31/12 1940 Nåd och godhet följt mig var dag under det år som gått. Herre förlåt allt. 

 DB 1/1 1941 … Herre du vet allt. Ge mig kraft. 

DB 1/1 1943 Lovad vare Herren! Dag för dag bär han mig och mina bördor. 

DB 31/12 1944 … Tack min Gud, för allt under det gångna året. Framtiden är din. 

66 …………… DB 17/4 1940 Rannsakande. Största problemet är missionären själv. Missionären som soldat o 

brottare. 

DB 18/4 1940 Ser Herren med ledsnad eller behag till mitt arbete? 

DB 24/8 1940 … Strid o kamp inombords. 

DB 1/9 1940 Känt mig ensam mitt bland alla människor, Herre tack att du är nära. 

DB 4/9 1941 Herren mötte även mig. Den sämsta av alla. Hjälp mig att i tron taga emot. 

67 …………… DB 30/12 Eklund fått hembud idag på morgonen. Herre, vad menar du? 

71 …………… DB 28/7 1942 … Telegram att de som ville resa hem ska anmäla sig. 

DB 31/7 1942 … Sverker här för att höra om tanken på hemresan. 

72 …………… DB 27/10 1943 Svårt att få det ”dagliga brödet”, men Herren vet var vi bor. 


